""Jag fick inte traffa min kung och
drottning"’

GAMMALSVENSKBY An i dag, trots att det gatt fyra &r, dr hon upprord, 81-ariga Maria
Norberg. Nar kungaparet 2008 kom p3& besok till svenskkolonin Gammalsvenskby,
Ukraina, formligen "kidnappades" hon av sdkerhetstjansten och fordes pa behorigt
avstand frdn de kungliga.

- Jag grater fortfarande da och d& 6ver det satt man behandlade mig pa. Bara for att jag ville framfora
nagra synpunkter till kungen. Jag framstélldes som en brdkmakare och "sdkerhetsrisk", berattar Maria
Norberg.

Det var i oktober 2008 som kungen och drottningen bestkte byn. Dagen innan hade byborna fatt veta
att de skulle samlas vid kyrkan.

P& morgonen kom representanter for sakerhetstjansten i mérka kostymer till Maria Norbergs hus i
Gammalsvenskby.

Arrangerat motorstopp

Vi |13ter Maria Norberg beratta vad som hande.

- De talade om for mig att jag sarskilt skulle f& tréffa kungen vid den svenska ketchupfabriken utanfor
Kachovka, en bit fran Gammalsvenskby. Forst skulle vi 8ka till Kachovka for att plocka upp ytterligare ett
par kvinnor. Sjalvklart tyckte jag att det var ett bra tillfalle. Jag kladde mig fint och féljde med ut till
bilen, som sedan kérde mig ivag fran byn. Nar vi hunnit en bra bit pd vag borjade det rycka i bilen, och
till slut stannade den. Vad jag inte visste var att chaufféren medvetet tryckte av och till pa gaspedalen s&
at det skulle verka som om det var problem med motorn.

Chaufféren berattade att vi skulle f3 ett ersattningsfordon, eller att ndgon skulle komma och fixa till
felet. Det dréjde och drbjde. Ingen bil kom.

Nar jag tyckte att tidpunkten blev kritisk, for att klara ett moéte, ville jag stiga ur bilen. Ur egen bérs
erbjdd jag mig betala fér en bussbiljett, p& en buss som gick forbi i riktning mot Kachovka.

Sé&kerhetspersonalen ursaktade sig med att felet ganska snart skulle atgardas och att jag skulle hinna
fram i tid for att fa tréffa kungen.

Maria Norberg fick "vila sig" i fyra timmar, omhandertagen av polisen i Berislav.

- N&r klockan bérjade nadrma sig eftermiddag, forstod jag att det inte skulle bli ndgot méte. Helt plétsligt
kunde man fa igdng bilen, men da vande chaufféren huven mot Gammalsvenskby. Jag lamnades av
framfér mitt hus. Kungaparet hade da Iamnat byn.

DA forstar du hur det kandes. Jag grat och grét, sager Maria Norberg och hytter ndven mot de som
spolierade hennes méte med de kungliga.

Sokte asyl

Hon konstaterar samtidigt att det maste ha varit en del manévrerande fér att kungen skulle slippa st3
6ga mot 6ga mot henne.

Maria Norberg sager att hon fér kungen tankt beratta om hur hon velat bosétta sig i Sverige fér gott.
Hon &r faktiskt fédd i Sverige av féraldrar som 1929 erbjods atervanda till Sverige, pa tillfallig flykt
undan svalt och kommunism, men 1932 beslutade sig far att aka tillbaka till Gammalsvenskby. Hon var
d& bara tre manader gammal.

- Mina foraldrar hade hemlangtan och bestimde de sig att resa tillbaka. Det har jag aldrig kunnat féridta
dem.

Sedan familjen dtervéant till svenskbyn sléts de sovijetiska kring dem och livet blev en kamp for
éverlevnad. Flera av Marias syskon dog i svélt och m&nga slaktingar férvisades till Stalins arbetslager
eller avrattades.
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Efter 74 &r i exil i Gammalsvenskby i Ukraina vill hon flytta hem till Sverige. Hon stkte "politisk asyl".
Blev kvar dar i sju mnader, férst en tids forvar i Kiruna och sedan Orsa, innan Migrationsverket kastade
ut henne.

- Jag hade vid ndgot tillfalle berattat fér ndgra av byborna att jag tankte ta upp drendet med kungen.
N&gon av byborna skvallrade fér de som ansvarade for kungabestket. De betecknade mig som en

"brékstake" och att jag skulle ta upp alltfér mycket tid. Darfér vagade inte sdkerhetstjénsten Iata mig
traffa kungen. Jag maste foras ut ur byn, under falska forespeglingar att fa traffa kungen mera privat.

Nalstick i hjartat

- Inte tror jag att kungen hade matt illa av att hora hur illa behandlad jag blev av de svenska
myndigheterna, det land dar jag &r fédd, och fatt beratta litet om mitt liv. Men de antog val att jag skulle
ta 6verhand och "pladdra" bort besdket.

H&ndelsen sitter fortfarande som ett ndlstick i mitt hjarta, séger Maria Norberg en onekligen frisprakig
person med bestamda asikter.

- Jag fick inte som de andra byborna vara med att sjunga for kungen och drottningen, nationalsdngen
och ndgra psalmer pd det svenska spriket.

Kungaparets besdk i Gammalsvenskby ingick i ett fyra dagar 1angt statsbesck i Ukraina

Maria Norberg, som &r &nka sedan manga ar tillbaka, bor i ett hus med ett rum och kék och har ett
sommarhus intill som har fyra rum. I ndrheten bor hennes dotter, som hjélper henne. Aven svagerskan
ar till stor hjalp. Maria forsoker klara sig pa sin lilla pension, drygt 100 kronor i manaden, som hon
drygar ut med att bland annat sé&lja potatis fran det egna landet.
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